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OBJETIVOS

Los objetivos de esta asignatura podrian dividirse en dos grupos. Aquellos objetivos
indispensables para poder escribir un ensayo de nivel medio en la propia lengua materna
gue deberan transferirse y aplicarse a la lengua inglesa y aquellos objetivos
especificos de la escritura en inglés que tienen que ver con una reflexién sobre
determinados aspectos de la graméatica inglesa. Entre los primeros estan:

1. Aprender a seleccionar las ideas que se van a manejar en una composicion
diferenciando las ideas principales de las secundarias y organizando estas en funcion de
lo que se desea exponer.

2. Adquirir las pautas y rutinas basicas de una presentacion académica escrita como, por
ejemplo, dominar la construccién del parrafo, organizacién de los parrafos ( parrafo
de introduccion, parrafos de desarrollo y parrafo de conclusion) y la conexién entre
parrafos, elaborar un indice y confeccionar una bibliografia.

3. Ser capaz de analizar y criticar los parrafos y ensayos escritos por otros compafieros

4. Ser capaz de escribir un ensayo académico habiendo tenido en cuenta las revisiones y
correcciones aportadas por otros compafieros asi como la autoevaluacion.

5. Ser capaz de diferenciar entre hechos y opiniones.

Entre el segundo grupo de objetivos estan los siguientes:

1. Analizar y diferenciar distintos tipos de texto (expositivo, argumentativo e instruccional)
identificando las distintas estructuras gramaticales que se emplean preferentemente en
cadatipo de texto en inglés.

2. Comprender que la construccion del parrafo y la conexion entre parrafos estéa en estrecha
conexién con el dominio de los mecanismos de coordinacion y subordinacion en lengua
inglesa. Es decir, conocer bien la gramatica inglesa en lo que se refiere a la

subordinacion, los recursos de cohesion y los de manipulacion linguistica.

CONTENIDOS

Tema 1. Preparing to witeTema 2. The text. Types of textsTema 3. The paragraphTema 4.
Connecting devicesTema 5. Types of documents (Letters, emails, cv’s)Tema 6. The
expository y essayTema 7. The opinion essay

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ANA IBANEZ MORENO

Correo Electrénico aibanez@flog.uned.es

Teléfono 91398-9549

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIAS EXTRANJERAS Y SUS LINGUISTICAS
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BIBLIOGRAFIA BASICA

GODED RAMBAUD, M. y VARELA, R. (2004): Guia didactica. UNED.
GODED RAMBAUD, M.y VARELA, R. (2004): All about writing. Unidades Didacticas. UNED.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

BEAUGRANDE, R. de &W. DRESSLER (1994): Introduction to Text Linguistics. Longman.
BERNARDEZ, E. (1995): Teoria y epistemologia del Texto. Madrid: Catedra.

HALLIDAY, MAK &R. HASSAN (1976): Cohesion in English. Singapore: Longman.

QUIRK, R and S. GREENBAUM (1993): A University Grammar of English. Honk Hong.

“Se recomienda expresamente el uso del diccionario Longman-UNED Exams Dictionary, que
ha sido evaluado positivamente por profesores del Departamento de Filologias Extranjeras y
sus Linguisticas, por considerarlo idéneo para los alumnos, dadas sus caracteristicas
didacticas.”

SISTEMA DE EVALUACION

Dado que este es un curso donde lo que se valora no es solo el producto final sino,
fundamentalmente, el proceso de elaboracién de dicho producto, la incorporacion de los
comentarios y sugerencias de los propios compafieros y del profesor tutor, al trabajo en
desarrollo, son requerimientos indispensables para superar el curso.

No se han elaborado pruebas de evaluacién a distancia porque los ejercicios de las unidades
did4cticas se consideran préacticas suficiente para alcanzar los objetivos de la asignatura.

La prueba presencial final consistira en la confeccion de un ensayo, bien expositivo, bien
argumentativo, en el periodo de las dos horas de examen de un minimo de 600, y un
méaximo de 700 palabras. El material autorizado en dicho examen sera todo tipo de
diccionarios (bilingiile, monolingiie o de sin6bnimos). Cualquier otro material de lectura
complementario no esta autorizado.

Debe tenerse en cuenta igualmente, que el estandar minimo de inglés en esta asignatura no
admite faltas de ortografia. De este modo los sucesivos borradores deberan haber
comprobado este aspecto, ya sea manualmente, o con la ayuda del corrector ortografico que
cualquier procesador de textos (Word Perfect, Word etc, etc.), lleva incorporado.

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

OTROS MEDIOS QUE EL ALUMNO PUEDA UTILIZAR

6.1. COMUNICACION TELEMATICA

Deberé tenerse en cuenta que este curso se apoya basicamente en el trabajo cooperativo de
los alumnos con el profesor en un proceso continuo de revision y reeescritura y para ello se
recomienda encarecidamente el uso del ordenador y el correo electrénico como instrumentos
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para la citada revision cooperativa. Se entiende, por tanto, que el alumno tiene acceso a las
aulas informaticas de los centros asociados y que domina minimamente las herramientas
mas basicas del manejo de un procesador de textos y del uso del correo electrénico.

Ya que el trabajo principal de redaccion serd sometido a un proceso continuo de revision por
parte de los propios compafieros y el tutor que, aunque obviamene puede hacerse en directo
durante las sesiones de tutoria, es facil comprender en que medida se facilita empleando los
medios tecnolégicos acuales.

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a 6rganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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